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Jarema Suchowej, stary kozak byt
powiernikiem, wigcej przyjacielem,
niz stugg pana Marka. Nikt nie wiedziat,
zkad on pochodzil, co dawniej porabial
i gdzie przebywal, bo Kozak milczal
o Sobie uparcie, a pan Siekierzynski tez
nie lubit nawet z siostra o Jaremie mo-
wi¢. Przywiozt go raz z wyprawy wo-
jennej i pani Elzbiecie powiedzial, ze
Suchoweja w niewole zabral, ale mu ten
niecbawem zycie ocalil przestrzegajac
przed zdrada; wiec mu wdzigczno$é wi-
nien do $mierci. Nigdy si¢ tez z Jarema
nie roztaczal, lecz zawsze bral z soba.
Ludmita go prawie wcale nie znata;
teraz za$, gdy si¢ dowiedziata, ze jest
jej strézem, z chmurnem czotem cze-
kata na Kozaka.

Niebawem drzwi si¢ otwarly i Su-
chowej prog przestapiwszy i skloniwszy
si¢ w pas, po kozacku, przy drzwiach
w pokornej postawie si¢ zatrzymat.

— Stysze, zem tu podobno w niewoli
trzymana, — zaczg¢la Ludmila wynioSle.

Jarema si¢ sktonil jeszcze nizej i odpart:

— Nie moja wola, jasna panienko!
Pan kazat bramy trzymaé¢ zamknigte
i drzwi od korytarza, wiodacego do wa-
szych komnat, tak trzymam. Mam tez
rozkaz nie wypuszcza¢ was, jasna pa-
nienko, za prog, ale wszystkie rozkazy
wasze natychmiast wypetnia¢. Tak pan
przykazal, on odpowie przed Bogiem
i ludzmi... jam shluga tylko.

— Tedy przywotaj mi Semena —
rozkazata sierota.

Suchowej pomyslat chwilke, a po
tern rzekt:

— Stanie si¢ wedlug woli jasnej
pani... pan rozkazal we wszystkiem stu-
cha¢, ino z zamku nie puszczaé. — Tu
sktoniwszy si¢ do samej ziemi, opuscit
Jarema poko6j Ludki, lecz korytarz sta-
rannic zamkngt za soba.

Ale po kwadransie zgrzytnety znowu
rygle i Suchowej wpuscit Semena, ktory
zwawym krokiem przeszedt kilka komnat
i stangt przed Ludmila.



Mieszkanie jej, bedace na pigtrze,
sktadatlo si¢ z trzech pokoi i garderoby;
w czwartym pokoju mieszkata panna
Agnieszka, dalej dwie stuzebne przezna-
czone dla Ludki i do pomocy staruszce;
za tymi pokojami byly jeszcze dwie ko-
mnaty 1 wielka sala; wszystkie te izby
mialy wejscie na korytarz, z ktorego
dopiero wchodzito si¢ do wielkiej sieni,
lezacej juz w narozniku wiezy; do nigj
tez przytykata sala.

Do tej sali zaprowadzila Ludmita
Semena, ktory dal jej nieznacznie po-
zna¢, aby panna Agnieszka nie byla
obecng ich rozmowie. Poczciwa sta-
ruszka znuzona dlugiem przy chorej
sierocie czuwaniem, ledwo zostala sama,
siadta z westchnieniem w wielkiem krze-

$le 1 zdrzemnela si¢ smaczno. Gdy na-
reszcie otworzyla oczy, Ludka stala
przed nig, Semena nie bylo.

— Juz to Semen odszedt? — spy-
tata. — Wszak wszystko prawda, com

ci, panienko, mowita, nie ustyguj¢ na ni-

kogo, ale co prawda, to prawda.
Ludmita byta dziwnie wzruszona,

jakby rada czegos$, a zarazem niespokoj-

na; odparta tez szeptem 1 z jakiems$
roztargnieniem:
— Tak... tak, wszystko prawda.

— Co my poczniemy biedne w tej
niewoli! — mowila dalej panna Agnie-
szka, zalamujac rgce i wpatrujac si¢ w
sierotg, jakby zjej twarzy pragnegta wy-
czyta¢ odpowiedz.

— Co6z mamy poczaé¢? Bedzie, co
Bog da! — odparta panienka i poprosita
zaraz staruszke, aby jej pomogta tad
wprowadzi¢ w bieliznie i rzeczach, ktore
w ostatnich czasach, w czasie choroby
pani Elzbiety byly zaniedbane.

Prosba ta byla wbrew zwyczajowi
Ludmity, ktéra zawsze bardzo oszcze-
dzata pann¢ Agnieszke i odwodzila ja
od zbytecznej pracy, a dzi§ mimo zmecze-
nia starowiny, wynalazta dla niej zajecie.
Lecz to nie podpadto sedziwej pannie;
zdziwita jg natomiast obojetno$¢ sieroty
i spokojne poddanie si¢ losowi, tak nie-
zwyczajne u mlodej tej dzieweczki, ktora
zawsze postawila na swojem, gdy sobie
co$ przedsigwzigla. To tez idac za Ludka
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do garderoby, mruczata sobie po dro-
dze, potrzgsajac glowa:

— Hm! hm! Patrzcie! Ktoby to
byt myslat, ze si¢ tak pre¢dko zgodzi...
Panicz bogaty i urodziwy jak malowa-
nie... nie ma co... ale¢ zawsze... przed
dwoma dniami tak si¢ srodze szarpata...
sierota biedna... prawda jest... Powia-
daja tez ludzie: »mlodos$é, plochosé!«
Dzi$ tak, jutro niak! No, no, alem si¢
jednak nie spodziewata!

Szepcac tak i postgpujac, pracowata
panna Agnieszka z Ludkg pilnie i caly
dzien spedzity razem dos$¢ swobodnie.
Ktoby si¢ przeciez byl uwaznie przypa-
trzyl sierocie, bylby dostrzegl u nigj
dziwnie goraczkowy niepokdj, ktory sig
coraz wigcej wzmagal, im wieczor byt
blize;j.

Po weczesnej wieczerzy stara panna
$piaca i znuzona, udato si¢ za namowa
Ludmity na spoczynek. Chciala ona
jeszcze t¢ noc przepedzi¢ w pokoju swo-
jej panienki, lecz ta oparta si¢ stanowczo
temu. Sama zaprowadzita staruszke do
jej pokoju, z rozrzewnieniem uscisn¢ta
ja na dobranoc i nie wyszta, dopoki ta
si¢ nie potozyla.

Panna Agnieszka, jak wigksza czg$é
starych os6b, miata sen lekki; wigc tez
lubo zaraz z wieczora zasngta, to prze-
ciez po pewnym czasie ustyszala przez
sen jakby szelest jaki$ i rozmowe. Oba-
wiajac si¢, czy aby Ludmita nie zanie-
mogta znowu, wygramolita si¢ z tozka
i na palcach, skradajac si¢ po cichu,
podeszta pode drzwi sypialni sieroty,
ktore byly niedomknigte. Spojrzawszy
przez szpar¢, ujrzata przy $wietle nocnej
lampki Ludke kleczaca przy tozku, z re-
koma poboznie zltozonemi, modlaca si¢
ze tkaniem.

— O dla Boga! Panienko! — za-
wolata staruszka — ktéz to znowu wi-
dziat, tak bardzo si¢ smuci¢! Przestanze
zawodzi¢, serce, Pan B&g przecie nad
toba...

Ludmita zerwata si¢ z kolan i za-
wolata z lekkim wyrzutem:

— Ach! panno Agnieszko! A ktoz
to widzial wstawa¢ po nocy i tak bar-
dzo troskac¢ si¢ o mnie? Jeszcze zdro-



wiu swojemu wacépanna zaszkodzisz. Po-
16z-ze sie. A moze S$wiatlo nie daje
spa¢ pannie Agnieszce? Tedy drzwi
zamkne, albo lepiej lampke zgasze.

— Nie czyn tego, panienko, nie czyn!
Spiaca jestem,, to bede spata... ja juz
nawet spalam, ale ptacz twoj...

— Juz nie bede plakala,
wacpanna potdoz — przerwata Ludka,
uscisneta i ucalowata serdecznie staro-
wing 1 drzwi do swego pokoju starannie
zamknela.

Po matej chwili zgasta i nocna lam-
pka w komnacie sieroty i zupelna cisza
nastala.

Panna Agnieszka zasnela niebawem,
a nie majac juz wiecej przeszkody, spata
sobie smacznie i spokojnie, cho¢ lekko
do samego rana.

Dopiero stukajace drzwiami dziew-
czeta stuzebne ja zbudzity. Czula sig¢
wypoczeta 1 rzezwa, Wwigc Otworzywszy

.....

tylko sig

ciggta si¢ wolno, ziewnegla i jeta przy-
wdziewaé szaty, rozmawiajac z soba
wedle zwyczaju:

— Jaka tez noc miato to moje nie-
bozatko? Zali jej sie aby nie pogor-
szyto? Bo to niby udawata za dnia
spokdj, a w nocy wszelako okrutnie pla-
kata, az mnie ze snu zbudzita nieboga,
ona moja... Mnie tez to zaraz bardzo
byto dziwno, zeby si¢ za$ tak latwo
zgodzita. Ba, ba! nie panne¢ Ludmile
to na pasku wodzi¢... matle to jeszcze
bylo a czupurne jak kogucik... Oj, nie
daj Boze! Ale mnie si¢ widzi, ze si¢
tu u nas jeszcze zle bedzie dziatlo —
Jej nie rozkazuj! A ten gwaltownik,
Panie odpus¢! do wszystkiego gotowy...
Nie na prozno jest przyjacielem pandw
Zborowskich!... Zeby to moja, kochana
$. p. pani widziata!... Takie zgorszenie!
Ale to tak: kto nie ma poszanowania,
ani uwagi na staro$¢, na lata, na cnote,
ten przed najgorszem si¢ nie cofnie.
Taka to teraz nasza mlodziez— za
moich lat mtodych inaczej bywalo. ,

Tak szepcac, ubrawszy si¢, podreptata
panna Agnieszka do sypialnego pokoju
Ludki. Lecz tu ujrzata ze zdziwieniem
16zko juz zastane, a komnatg pusta.
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— Patrzcie! — 'rzekta — moja pa-
nienka juz wstata... moze chudzigtko
spa¢ nie moglo — poszita dale;j.

Ale i w innych pokojach nie bylo
Ludmity. Staruszka =zajrzala nawet do
sali, do garderoby, do izby stluzebnych,
po tern wyszla na korytarz, lecz sieroty
nigdzie nie bylo ani $ladu.

— W Imie¢ Ojca i Syna! — zakrzy-
kta stara panna. — Czy si¢ w ziemi¢
zapadla, czy nasze wigzienie otwarte? —
i szybko posungla si¢ do drzwi, ktore
sic¢ w tej chwili otwarly.

To Suchowej wpuszczat dziewczeta
ze $niadaniem na korytarz.

— Nie widziaty$cie gdzie panienki."
— spytata niespokojnie panna Agnieszka,

widzac, ze Suchowej drzwi znowu na
klucz zamyka.
— Panienki? — zawotala jedna z

dziewczat — panienka pewnie jeszcze $pi!
— Ale za§! Wecale nie $pi, dawno
nie $pi, 16zko nawet juz zastane i wszy-
stkie komnaty prozne, nigdzie zywego
ducha, — mowita predko, niespokojnie
staruszka, a dziewczgta zdziwione, pa-
trzaly po niej i po sobie.
Jakze nie widzialy$cie nigdzie
panienki? Dalej, predzej, gadajcie! —
wotata coraz niespokojniej.
— Ja nie widziatam — odparla jedna.
— I ja nie — dodata druga.
Rozmowe t¢ prowadzona przy
drzwiach uslyszat Jarema Suchowej i cho¢
nie rozumiatl jeszcze dobrze, co si¢ stato,

wszelako styszac pytanie o panienke,
otworzyt szybko drzwi i wpadl na ko-
rytarz.

— Co to panienka? O co si¢ wac-
panna pytasz? — zawolal.

— A co si¢ pytam? O panienkeg!
— odparta stara panna niespokojnie. —

Nie wiem gdzie jest? Gdzie si¢ po-
dziata? W pokojach jej nie mal!
— Panienki nie ma! — wrzasnat

Kozak i jak szalony rzucil si¢ do mie-
szkania.
— Ano nie ma, nie ma — mowila
panna Agnieszka, dazac za Suchowejem.
Nastal istny dzien sadny. Caly za-
mek przewrdocono do gory nogami: szu-
kano po wszystkich pokojach, pigtrach,
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sklepach, wiezach i poddaszach; prze-
szukano ogrod, wodg, jar, bor przylegty;
na koniec kilkunastu jezdzcow popg-
dzito co kon wyskoczy w cztery strony
$wiata.  Szpilka bylaby si¢ znalazia,
Slicznej sieroty nie byto ani $ladu. Gdzie
si¢ mogta podzia¢, jakim sposobem wy-
doby¢, to przechodzito pojecie. Mie-
szkanie bylo na pigtrze, okna zakrato-
wane nie naruszone, pod oknem Straze,
na dziedzincu, w ogrodzie, okolo zamku
krazyli cala noc zoinierze nadworni Ko-
zacy, ktorymi Jarema Suchowej dowo-
dzil; drzwi od korytarza byty szczelnie
zamkniete, pod niemi spat kozak, stary,
wiemy, a w drugim koncu sieni spo-
czywal sam Jarema, ale nie spal prawie
wcale, bo co godzina obchodzil wszy-
stkie straze na calym zamku.

I co byto bardzo dziwne, ze w ca-
lem mieszkaniu panowat najwickszy po-
rzadek, wszystko bylo na swojem miej-
scu, bielizna 1 szaty byly wszystkie,
braklo ino tej jednej sukienki, ktorg
Ludmita miata dnia poprzedniego na
sobie; zostaly nawet wszystkie jubki
i szuby, kapturki i chustki, wszystkie
kosztownos$ci 1 pienigdze. Zdawalo sig,
ze Ludka dopiero co i tylko na chwilg
opuscita swoje komnaty; nigdzie ani
sladu, najmniejszej oznaki gdzie si¢ po-
dziala, Co si¢ z nig stalo, Tylko na
sali, w poblizu komina lezala czarna
wstazka, ktéra dnia poprzedniego miata
Ludmita warkocze zwigzane. Suchowej
podniost wstagzke 1 spojrzal w komin,
ale przecie tamtedy nie wyleciata chy-
ba!— chociaz istne czary! Gdyby
nie byla tak pigkna, cnotliwa i1 stodka
dla wszystkich, gotowi by byli sadzi¢,
ze chyba tg jednag wolng droga, komi-
nem na $wiat Bozy ze swego wicgzienia
wyleciata.

Panna Agnieszka tamigc re¢ce, pta-
kata i jeczala bez ustanku, twierdzac, ze
chyba duchy porwaty sierotg, bo prze-
cie widziata ja jeszcze okoto godziny
dziesiatej w nocy modlaca si¢ przy
16zku. Dziewczegta szeptaly wprawdzie
wielce tajemniczo o owej wstazce znale-
zionej przy kominie, lecz staruszka nie
zwracala na te szepty uwagi, pewna be-

dac, ze wstazke zgubita Ludka dnia
poprzedniego, gdy na salg chodzita z Se-
menem.

Wielka trwoga padta na caly zamek,
ale najokropniejsze bylo potozenie Ja-
remy Suchoweja, ktory szalal formalnie
z rozpaczy, tlukt glowg o $cianeg, pig-
Sciami w stot walit 1 ryczal:

— Glowe naloze, glowe mojg siwa
oddam pod topor; alem tez nic lepsze-
go nie wart! Oddajcie mi¢ natychmiast

katu! Oddajcie!
— Tobie powierzam ten skarb, przy-
jacielu! Strzez-ze go jako duszy wlasnej!

— Tak powiedzial méj pan kocha-
ny — wolal dalej stary kozak, wydzie-
rajac sobie wlosy z czupryny — A ja...
ot, pilnowatem!— Dusza w ciele, a kra-
sawicy nie ma! Gdzie ona nieboga? Gdzie
ona? Biada mojej glowie! Biada!

Szalat tak biedny kozaczysko i byt
niemal pewien, ze przez jakie$ czary kto$
uniost sliczng panienke, bo wiedziat prze-
cie, ze jej strzegl pilnie 1 nie zaniedbat
niczego, co bylo w ludzkiej mocy. Ale
kto byt ten czarodziej i jakich sztuk
uzyl? Na to sobie Suchowej nie umiat
odpowiedziec.

Dopiero nazajutrz, gdy Semena catly
dzien nie widzial nikt na zamku, a po-
czynione poszukiwania wykazaty, ze i
stary stuga §. p. pani Gorajskiej zniknat
tego samego wieczora, co pickna sie-
rota, Jarema zaczal si¢ domyslaé, co
sic z Ludmilg stalo. Zaprzestal tez je-
kow 1 wyrzekan, tylko w ponurem mil-
czeniu oczekiwal powrotu pana Siekie-
rzynskiego.

IV.

Ze dv(4e mile za miastem Krzemien-
cem, wstawionem pozniej znakomitg
szkota, zalozong na poczatku biezacego
stulecia przez Tadeusza Czackiego, szu-
miat przed laty gesty bor sosnowy, wy-
rosty bujnie na wolynskiej glebie.

Wsrod tego to lasu, na duzej ha-
iznie, tuz przy szerokiej drodze, stata
wygodna karczma wigksza i porzadniej-
sza od wielu innych, gdyz czgsto zajez-
dzali tu liczni, a nawet i znakomici po-
drézni.



UKRZYZOWANIE CHRYSTUSA PANA.



102

Pogodny, lecz mrozny dzien zimowy
na poczatku roku 1587 chylit sie ku
wieczorowi. Ogromna, czerwona tarcz
zachodzacego stonca schowata si¢ =za
wierzcholki wysokich sosien, oblewajac
krwawym blaskiem o$roniate drzewa,
ubielony $niegiem dach karczmy i prze-
gladajac si¢ w zamarztych szybach ni-
skich okienek. W izbie karczemnej czer-
wone $wiatlo, ostatnich promieni stonca,
ktocito si¢ z jasnym plomieniem ognia,
ktorym buchal ogromny komin i napel-
nialo ja dziwnem, tajemniczem S$wiattem.

Izba byta pusta, tylko za szynkwa-
sem siedzial karczmarz, czlek w sile
wieku, ktory spogladajac na ukwiecone
mrozem okna, mowil do siebie:

— Ho, ho! mré6z co$ pod noc bie-
rze! Ale pogoda jak si¢ patrzy....
w taki czas to i o podréznego trudniej,
bo kazdy woli podazy¢ do Krzemienca.

Jeszcze karczmarz nie przestat mo-
wi¢, gdy przed domem tupotanie kopyt
konskich, chrzgst zmarztego $niegu 1ija-
kis glos silny zawolal:

— Hej! ludzie!
bywaj-no tu zywo!

Karczmarz wybiegt predko, ale sta-
nal w progu, bo juz jego parobek sta-
jenny trzymal jednego konia, z ktoérego
zeskoczyt jaki§ pan stateczny i pomagatl
zsig§¢ z drugiego konia, mtodemu, bar-
dzo delikatnemu paniczowi. Mtlodzien-
czyk ten stangwszy na ziemi, zawolal
cienkim gtosikiem:

— Wocale nie czuj¢ znuzenia!
gliby§my zaraz jecha¢ dale;j.

— lak si¢ to wydaje... Chybabys-
my nie spoczg¢li noc calg, bo te bory,
idg bardzo daleko. Znam ja si¢ prze-

Jest tam kto? A

Mo-

cie z nimi! — odpart stary jegomos$¢
i zdjawszy z konia biesagi, oddal go
stajennemu, polecajac, aby zaprowa-

dziwszy bachmaty do stajni miat o nich
staranie; poczem skierowat si¢ wraz z to-
warzyszem ku sieni.

Karczmarz otworzyt szeroko drzwi
izby przed podréznymi, z ktérych star-
szy zazadal zaraz osobnej izby dla swe-
go, jak mowit wnuka, ktory stabowitym
bedac, potrzebuje spokojnego i wygo-
dnego noclegu.

Przywolana przez me¢za karczmarka
zajela si¢ raczo przysposobieniem czy-
stej poscieli i 16zka w przylegajacym do
izby alkierzu, ktory zajmowaly najcze-
sciej podrézujace panie, a dokad poda-
zyt natychmiast mlody panicz. Drugi
za$§ podrozny wydobyl z biesagow pie-
czone migso, buleczke biatego chleba
i butelk¢ wina, ktorego maly kubek
rozkazal karczmarce zagrza¢ z jajami
i wraz z chlebem 1 pieczenig zaniost
sam do alkierza, swemu delikatnemu
wnukowi.  Wrbciwszy po chwili ztam-
tad, dopiero pomyslalt o wlasnym po-
sitku, pytajac gospodarza, co ma na
wieczerze.

— Mamy tylko wedzony schab z gro-
chem 1 kapuste, donapicia za$§ 1 roz-
grzania jest S$wiezo wazony krupnik,
ktory si¢ pewnie natakie zimno przy-
godzi — odpart karczmarz.

— Tedy podajcie jedno i drugie —
rzekt stary podrozny, a siadlszy za sto-
fem 1 zwiesiwszy siwa glowe na piersi,
zdawal si¢ drzemaé ze znuzenia.

Karczmarz za$§ przypatrywal mu si¢
pilnie krecac raz poraz glowa, jakby
sie¢ czemu dziwil. 1 tak bylo istotnie.
Ten delikatny, mlodziutki panicz, odziany
w kosztowne futro, nie wygladat jako$
na wnuka starego podréznego, ktory
lubo ubrany bardzo dostatnio, nie byt
z pewnoscig bogatym panem; a co jeszcze
dziwniejsze obchodzil si¢ tak z mnie-
manym wnukiem, jakby z jaka$ znacz-
niejszag osoba; czego za$ juz zupelnie
karczmarz nie pojmowal, to ze obaj po-
drézni jechali sami, bez czeladzi, nawet
bez jednego pachotka, czego zaden pan
nigdy w owych czasach nie czynit.

Po wieczerzy stary jegomoS$¢ zapo-
wiedziawszy, ze si¢ przespi w goscinnej
izbie na tawie, poszedl do alkierza, z kto-
rego dochodzit odglos szybkich krokow;
sna¢ delikatny panicz, niezmeczony konna
jazda, uzywatl jeszcze pieszej przechadzki
po izbie.

— Matka! — szepnat karczmarz do
zony, gdy si¢ drzwi za podréznym zam-
knety, — przypatrzyta§ si¢ ty tym na-
szym gosciom?

— Albo co?
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— Mnie si¢ widzi... — zaczal maz,
lecz nie dokoniczyl, bo za oknem ozwat
si¢ tetent biegnacych koni i glosna roz-
mowa; niebawem drzwi otwarly si¢ i
dwoch nowych podréoznych weszto do
izby. Byli to obaj mlodzi ludzie, z kto6-
rych jeden nieco starszy, wyzszy, szla-
chetnej postawy i1 nadzwyczaj pigknego
oblicza, zdawal si¢ karczmarzowi jakby
znajomym.

— Chwata Bogu, ze$Smy nareszcie
pod dachem — zawotal pigkny mto-
dzian — mréz bierze na noc coraz
wickszy 1 gtéd juz mi poczat dokuczac,
— a zwrdciwszy si¢ do gospodarza spy-
tal: — Wszakze znajdziemy tu spoczy-
nek 1 positek?

Karczmarz dat twierdzaca odpowiedz,
a podrézny szedt do stotu, aby spoczac
na tawie, gdy w tern z alkierza stary
jegomos$¢ wrocit do izby. Na jego wi-
dok mlodszy z dwoch co dopiero przy-
bytych podroéznych stangl jak wryty,
przetart r¢ka oczy i wykrzyknat:

— W imi¢ Ojca i Syna!
oczy myla? Czy duch,
we wilasnej osobie,
kierzan?

— Kostek!... Jak mi Bog mily!
Kostek! — zawotat ze zdumieniem sta-
ry — a ty co tu robisz? Zali i pan
twoj jest blisko? Gadajze zywo!

— M¢j pan? Moj pan oddawna
w Wislocku! Aleja jade... jade z we-
sola nowing do mtodej pani... A wasc
dokad dazysz?

— Do Warszawy... ale nie sam...
Chwata Bogu, ze$my si¢ spotkali! Chodz-
no chtopcze do alkierza, dowiesz si¢
wigcej.

Tu stary sluga pani Gorajskiej (bo
on to byl rzeczywiscie) pociggnat za
soba pachotka pana Adama, nie zwa-
zajagc wcale na drugiego podroznego,
ktorym nie byt nikt inny jak Hotubek.

Ten zostawszy sam w izbie, siadl na
fawie i pograzyt sie¢ w glebokiej zadu-
mie. O Semenie styszal on wiele do-
brego od swego szwagra, pana Wistoc-

Czy mig
czy tez wasé
pan Semen ze Sie-

kiego, a jeszcze wigcej od Kostka, ktory
przez cata droge opowiadal mu o wszy-
stkich mieszkancach Siekierzan. Gabryel
wiedzgc, ze to zaufany stuga i przyja-
ciel pani Elzbiety, a oraz i Ludki, sg-
dzil, ze od jednej z nich zostal wyslany
w jakiej sprawie, gdyz o $mierci opie-
kunki swej siostry nic jeszcze naturalnie
nie wiedzial. Cieszyl si¢ tez, ze od
Semena wie$ci o Ludce zasiggnie, lecz
nie pytat si¢ zaraz o nia, chcac, aby
Kostek opowiedzial wpierw poczciwemu
starcowi, kogo do Siekierzan wiezie.
Hotubek, lubo cieszytl si¢ niewypo-
wiedzianie, iz si¢ siostra znalazla i cale
serce wyrywato mu si¢ do niej, to
z drugiej strony bal si¢ prawie spotka-
nia z nig. Chociaz pochodzil ze starej,
szanowanej rodziny, byt przeciez tylko
gornikiem, a siostra wychowana przez
bogata panig w zbytkach i w mniema-
niu, ze sama pochodzi ze znakomitego
domu, zostala Zzona szlachcica, rotmistrza,
niezbyt wprawdzie bogatego, ale dum-
nego na urodzenie swoje wysokie. Czyz
wigc ta siostra, ktora go nie znala zu-
pelnie, nie powstydzi si¢ brata gornika,
czy nie pozatuje, ze si¢ spotkali, znale-
zli, czy mu nie zrani serca oboj¢tnoscia?
Wprawdzie pan Adam nie wstydzit si¢
przyzna¢ do niego, nazwaé go bratem,
ale ten mtody rycerz kochat Ludke go-
ragco, 1 dla niej gotéw byl sam zostac
prostym robotnikiem, gdyby tego bylo
potrzeba; w upojeniu czystej mitosci
byltby si¢ z calym $wiatem zbratal, ale
gdy przejdzie uniesienie, czy i ten szwa-
gier nie wzgardzi nim kiedy? A Ludka,
ktorej drobniutka posta¢ dwuletnej dzie-
ciny dobrze pamictal, ¢zy juz teraz moze
nie odwroci si¢ od brata z pogarda."
Wprawdzie Kostek pod niebiosa wyno-
sit mtodziutkg panig, wychwalal jej do-
bro¢, tkliwo$¢, lito§¢ dla biednych i przy-
stepnos¢ dla wszystkich, ale jednak Ga-
bryel byiby wolal, aby siostra wycho-
wata si¢ byla w skromnym domu rze-
mieslnika, lub w niskiej chacie kmiecia,
niz w szlacheckim i panskim zamku.

(Ciag dalszy nastapi.)



+m ZIEMIA

ilemio polska, ziemio S$wigta,
( Ojcoéw krwig i znojem
yZniona, po$wigcona,
I ja dzieckiem twojem!

Ja twym synem: wlos mdj siwy,
Reka moja drzaca,

Wszakze lutnia moja jeszcze
Krzepka i goraca.

Wigc ci dalej nuci¢ bede
Jako w zycia wio$nie;

Co do $piewu sit nie stanie,
Doplacze zatosnie.
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To¢ i krew nam nie pomogta
Przelana w stu bitwach:

Moze beda lzy mocniejsze
Wylane w modlitwach.

Czego mieczem nie osiggli
Waleczni mocarze,
Moze piesnig swa wyzebrza
Pobozni pie$niarze.

Przyjm wigc, Panie, prosby nasze:
Ukréoé¢ doswiadczenia

Dtugie chwile, potem przyspiesz
Godzing zbawienia.

Bym i ja si¢ raz pokrzepit
U wolnos$ci zdroju,

Poczem, Panic, pu$¢ starego
Pie$niarza w pokoju.

1894-

Czestaw Lubinski.

** JKa JKorasfarafy fDamr®fh **

(CZESLAW LUBINSKI).

siadZ Konstanty Damroth urodzit si¢

14-go Wrze$nia 184 1 roku w Lublincu,
miasteczku gornoszlaskiem. Ojciec jego byt
rolnikiem z zawodu; peinit nadto obowiazki
koscielnego przy farze Lublinieckiej, przy
ktorej w.owe czasy byl proboszczem ksigdz
Witkowicz, a nieco pozniej ksiadz Biernacki.
Tak ojciec, jak matka z rodu Juttneréw, odzna-
czali si¢ bogobojnoscig i zacno$cig wielka.
* Owczesny Lubliniec byt miasteczkiem
czysto polskiem; zarzadzal nim burmistrz, na-
zwiskiem Chmielewski. Z powodu swego po-
lozenia, na trakcie do Polski a mianowicie do
Czgstochowy, mialo miasto wiele stycznosci
z Polska i jej mieszkancami. Tedy chodzity
liczne pielgrzymki patnikéw ze Szlaska na
Jasng Gore; tedy tez przechodzili ludzie z Pol-
ski, gdy z jakichbadz powodow kraj swdj na
zawsze lub na niejaki czas opus$ci¢ byli zmu-
szeni; niejeden z nich osiadal w samem mie-
$cie, co przy owczesnych stosunkach poli-
tycznych nie bylo rzecza trudna. Tym spo-
sobem zawigzywaly si¢ tern blizsze stosunki
sasiedzkie i handlowe. Nie bylo wtedy za-
pewnie nikogo miedzy mieszkancami Lublinca,

ktoby cho¢ raz w zyciu nie byl odprawit
pielgrzymki do Czgstochowy; byli i tacy,
ktérzy co rok tamdotad si¢ udawali. Nie

mato tez bylo takich, ktérzy dla handlu byli
9w lolsce jak w domu. I miody Konstanty

chadzal z rodzicami wuczci¢ Panienke Jasno-
gorska a od najmtodszych lat wpoil sobie
w serce wielkie dla niej uwielbienie na cale
zycie, czego liczne dowody znale$¢ mozna
w jego poezyach. Napisat takze w roku 1870
ksigzke pod tytulem: >Zy wot Panny
Mary i<

Konstanty pobieral pierwsze nauki wszkot-
ce miejskiej u nauczyciela Taszki i Renszmyda
a odznaczal si¢ przytem bystroscia rozumu
i zacno$cig serca tak bardzo, ze nauczyciele
wielka przyszto§¢ mu rokowali. Inne to byty
wtedy czasy i inna szkota; polski jezyk oj-
czysty dzieci, byt w niej na pierwszym pla-
nie; tego jezyka wuzywano jako klucza do
rozumu 1 serca dzieci, on byl podstawa calej
nauki. Jednakze nie zaniedbywano takze nauki
jezyka niemieckiego, lecz i ta nauka odby-
wala si¢ za pomoca jezyka ojczystego. Nic
dziwnego, ze ks. Damroth, na sobie samym
doswiadczywszy zbawiennych skutkéw nauki
za pomoca jezyka ojczystego, pozniej jako
pedagog i dyrektor zakladu naukowego te
metode za jedynie wlasciwa i pozyteczna dla
szko6t polskich uznawal.

Szkota Lubliniecka wywarta dobry wplyw
na mlodego Konstantego. Jeszcze lepszy
wplyvv mialo otoczenie; w domu rodzice bo-
gobojni uzupekliali nauke szkolna; jako syn
ko$cielnego mial przystep do zakrystyi i ple-

*
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banii; tam spotykatl si¢ z ksigzmi, styszat
zacng radg¢, zachete; od ksigzy Paulinéow iinnych
ksigzy z Polski, ktory z pomoca ksigdzu miej-
scowemu przybywali, ustyszal nieraz gorgtsze
stowo co do stosunkéw narodowych. Jeszcze
wigcej 1 gorecej o tem mowili mu S$wieccy
Polacy, uciekajacy z Polski przed przesladowa-
niem iprzebywajacy wmiasteczku. To otoczenie
urabiato charakter i doskonalitlo w nim zwolna
to, czem si¢ potem przez cale zycie zawsze
odznaczal: goracag mito§¢ do Boga i swego
narodu. Bystremu jego poje¢ciu nie pozostato
tajnem, ze cho¢ w szkole go uczyli piosnki,
zaczynajacej si¢ od stow: »Jestem Prusak*, —
i chociaz wielu mieszkancéw Lublinca za Pru-
sakow lub zgola Niemcow si¢ miatlo, — to

jednak po woli Boskiej i prawdzie istotnej
ludzie z tej i z tamtej strony granicy byli
sobie bra¢mi, dziecmi jednego narodu

polskiego.

Gdy dwunasty rok zycia ukonczyt, od-
dali go rodzice do gimnazyum w Opolu.
Tam rok w rok przechodzit z klasy do klasy,
chwalony za pilnos¢ i dobre obyczaje przez
nauczycieli, kochany przez towarzyszow szkol-
nych, nad ktérymi talentem i pigknemi cno-
tami gorowal.

Ukonczenie szkot gimnazyalnych i chwi-
lowy powrdét do domu przypadt wlasnie w te
chwilg, gdy Polacy pod panowaniem moskiew-
skiem walke bohaterska acz beznadziejna z Mo-
skalami toczyli a pruskie wojsko obsadzito
granice. W Lublincu wojska nie byto, lecz
na najblizszej stacyi od granicy stal oddziatl.
Co si¢ wowczas za granica dzialo, odbijato sig
zywem echem w Lublincu. Mieszkancy mia-
sta pierwsi wiedzieli o zdarzeniach na placu
boju; szty wiesci liczne i stanowily przedmiot
rozmowy obywateli. Po upadku powstania
przez Lubliniec uciekali liczni wychodzcy
polscy, kryli si¢ nieraz po domach obywa-
telskich lub zgota nazwisko zmieniwszy, osia-
dali w miespie albo okolicy.

Ta walka narodowa tych, ktérych mtody
Konstanty za braci uwazaé si¢ nauczyl, nie
mogta pozosta¢c bez wrazenia; jego szlache-
tne serce wstuchiwalo si¢ z drzeniem w wieSci
nadchodzace a rzewne modlitwy ptynely zjego
piersi przed tron Najwyzszego o mitosierdzie
dla narodu polskiego. Bodg inaczej rozporza-
dzil; powstanie upadlo, wszystkie nadzieje
run¢ty, nastat spokdj za granica, jak po po-
grzebie ... »Jak Bog chce«, — powtarzat za-
pewnie woéwczas mtody akademik i jechal na
dalsze nauki do Wroctawia, ustalajac w sobie
przekonanie, »ze nie cudem, ale trudem, wiara,
miarg i ofiarg zostaniemy wolnym ludem .«

Okres nauk akademickich, to najpigkniej-
szy 1 najszcze$liwszy czas zycia ks. Damrotha.
W tym czasie dokonalo si¢ w nim zupeine

odrodzenie narodowe; pakoéwka milosci oj-
czyzny rozwingla si¢ w pigkny kwiat. Stato
si¢ to pod wplywem otoczenia, jak i skutkiem
zapoznania si¢ gruntownego ze skarbami pol-
skiej literatury.

Poznajomiwszy si¢ z akademikami pol-
skimi z innych stron, przebywajac tez dluzszy
czas w domach polskich obywateli, przylgnat
do nich, jak do braci. Przekonawszy si¢ zas,
ze jeszcze nie dos$¢ doskonale jezykiem ojczy-
stym wlada, rzucil si¢ z zapatem do nauki i ze-
laznag wytrwaloscia tak daleko doprowadzil, ze
po roku juz miewal pigkne wyktady w pol-
skiem stowarzyszeniu akademickiem. Dosko-
nala znajomos$¢ jezyka otworzyla mu skarbnice
polskiej literatury, w ktorej si¢ rozkochat ispra-
wita, ze zapatrzony w znakomite utwory poe-
tyczne polskich mistrzoéw stowa, sam zaczat
pisa¢ wiersze polskie.

Ach, kté6z o was zapomni, kosztowne
chwile mtodos$ci, w ktorych duch, jak mlode
orle, pod obtoki wylata? Ktéz o was zapo-
mni, towarzysze nauki, ktérzy razem dzieliliscie
chwile trudéw, rados$ci, nadziei. Nie zapo-
mniat o nich ks. Damroth, a kilka miesigcy
przed s$miercig tak $piewal:

. Szybko za$ przed duszy okiem
Przesuwaja lotem strzaty
Wiosna, lato, zywot caty.
Chwile pracy, chwile znoju,
Ch)vile walki i spokoju,
Mysli, modty, ideaty,
Gdzie$cie, gdziescie si¢ podziaty?
Gdzie$cie wy si¢ rozproszyli,
Przyjaciele moi mili?
Czy nas przyjazn wiecznie-trwala
Usty, sercem nie wigzala? ....

Rzecza jest jasna, ze mlodzieniec obda-
rzony takim talentem, odznaczajacy si¢ w nau-
kach zawodowych i juz samodzielny pisarz
i tworca, musial si¢ sta¢ duchowym wodzem
towarzyszy swoich najblizszych, Polakow z Gor-
nego Szlaska i wywiera¢ na nich wplyw znacz-
ny. Udalo mu si¢ tez skupi¢ mtodziez gor-
noszlaska w towarzystwie akademikow gorno-
szlaskich. Tam to czytal swoje utwory, dla
tych towarzyszow pisatl piosenki, ktoére z cza-
sem staly si¢ duchowa wtasnoscig ludu pol-
skiego na Szlasku. W czasie pobytu na akade-
mii uzbierato ich si¢ tyle, ze powstata z nich
ksiazeczka, wydana roku 1867 w Toruniu pod
skromnym tytulem: »Wianek z Gdérnego
Szlaska.* Po raz pierwszy wtedy uzyt
nazwiska Czestawa Lubinskiego, przyjmujac
imi¢ od $wigtego rodaka, a nazwisko od mia-
sta rodzinnego Lublinca (Lubina.)

Tego samego roku 27-go Czerwca zostal
wyswigcony na kaplana przez ksigcia biskupa
wroctawskiego, ks. Henryka Forstera. Rowno-
cze$nie ztozyl potrzebne egzamina filologiczne,
bo upodobatl sobie od dawna zawo6d nauczy-

cielski. (Dokonczenie nastapi).
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|f||§ miejscach publicznych, jako to:

w lokalach towarzystw, w kawiar-
niach, restauracyach, nawet i w mie-
szkaniach prywatnych, porozwieszano
skarbonki koloru czerwono-biatego (cze-
ski kolor narodowy) z napisami: »Ve
prospiech velikeho narodniho divadla.
Na zdar! Nar6d sobie.« W niejednej
takiej skarbonce zebrano krajcarami po
kilka set guldendéw. I niejeden =z tych
krajcar6w pochodzil z reki, ktéra pra-
cowata od wschodu az do =zachodu
stonca — na suchy kawalek chleba. —
Zresztg byly zaprowadzone takze sktadki
codzienne w lokalach publicznych i do-
mach prywatnych. Niejedna byta ro-
dzina, gdzie najstarszy syn, albo najstar-
sza corka codziennie zbierala od czton-
kow rodziny »krajcary« na »nasze di-
vadlo.«

Nie mniejszym zapalem odznaczata
sic mtodziez w szkotach, nawet najniz-
szych, w Pradze i na prowincyi. Zna-
lazt si¢ zwyczajnie w kazdej klasie gor-
liwy kasyer, ktory od swoich mlodych
kolegow zbierat na »divadlo.«

Ogromna, moze bezprzyktadng o-
fiarno§¢ pokazat lud czeski; z biednych
miasteczek 1 wiosek tak obficie ptynety
sktadki, ze $miato powiedzie¢ mozemy,
iz pod wzgledem rezultatu sktadek, na
rowni stoi niejedna chata czeska z nie-
jednym pysznym patacem pragskim.
W tonie ludu czeskiego nie zapominano
tez przy zadnej sposobnos$ci o divadle —
przy kazdej zabawie, przy chrzcinach,
weselach, zjazdach, uroczystosciach ro-
dzinych i t. d. — zawsze pamigtano o
wspanialym ideale narodu, tam nad brze-
gami »strzybropiennej« Wettawy! Ta-
kim sposobem znaczne kwoty naptywaty
do kasy centralnej i do gazet, ktore po-
sredniczyly. Otéz naprzykiad ztozono
na rzecz teatru w samych tylko Naro-
dnich Listach do 16 maja 1880 roku
ogromng stosunkowi kwot¢ 190,000
guldenow.

Ze tez bogate korporacye swoje ro-
bity, samo si¢ przez si¢ rozumie. Za
przyktadem gminy pragskiej poszly tez
i gminy innych miast i ofiarowaty sto-
sunkowo odpowiednie sumy. Procz tego
ztozyly znaczniejsze kwoty razem, roz-
maite zaklady, jako to: besedy, kasy
oszczednosci, towarzystwa akcyjne itd.,
jednem stowem nikt nie byl wykluczony.

Z reszty projektow dla pomnozenia
funduszu przypominamy jeszcze przed-
siewziecie wydawnictwa »Narod sobie«
wydany w sposobie znanego »Paris-
Murcia« w maju 1880 roku. Pierwsze
wydanie wyszlo w 10,000 egzemplarzy
po 60 zir., na lepszym papierze po 1 guld.
Wkroétce jednak pokazata si¢ potrzeba
tej drozszej edycyi i w przeciagu je-
dnego tygodnia wyszly jej trzy wydania!

Znacznie tez zostal fundusz pomno-
zony datkami czlonkéw w»sboru,« t. j.
obowigzkowym corocznym przyczynkiem
pienieznym. Tak to sktadano grosz do
grosza, z grosza wyrdst gulden, a z gul-
denéw przeszto milion!

Podczas gdy w calym kraju zajmo-
wano si¢ skladkami, zblizata si¢ chwila
przez tak diugie lata, przez kazde pa-
tryotyczne serce oczekiwana — chwila
otwarcia »divadla narodnihol« TIle to
westchnien, nadziei 1 marzen!

Po nad brzegami Weltawy wzrost
powoli gmach teatru narodowego, pysz-
ny to budynek, jakiegoby Pradze kazda
stolica europejska zazdro$ci¢ mogla. W
promieniach stonica juz =zablysngla ol-
brzymia koputa, panujaca prawie nad
calem miastem i wznoszac si¢ dumnie
do lazuru czeskich niebios, glosila, ze
Czesi w dowod swego odrodzenia $wie-
tnie skonczyli, co =z tak wielkim =za-
patem i z tak wielkg wytrwatoscig wsrod
najtrudniejszych stosunkéw rozpoczeli.
Duma narodowa napetniata kazdego pra-
wdziwego Czecha, pokazujac na to ar-
cydzieto czeskiej sztuki architektoniczne;j
i kazdy jej kamien, kazdy filar, kazda



tablica marmuru lub metalu, kazdy obraz
lub ozdoba jego — to przedmiot ra-
do$ci 1 nadziei.

Nareszcie juz spiesznymi krokami
przyblizy¢ si¢ mial moment uroczystego
otwarcia. Goraczkowo wybieral si¢ juz
lud czeski, morawski i szlagski do ma-
teczki Pragi, azeby na progu przybytku
muz dramatycznych ojczystych pono-
wnie schylil czolo i natchniony idea naj-
szlachetniejsza, azeby si¢ upoil widokiem,
jaki przedstawiat trzydziestoletni trud
i klopot pracy jego. Zaproszono i ocze-
kiwano tez drogich pobratymcow z kra-
jow stowianskich, ktérzy rozumiejac zna-
czenie teatru narodowego w Pradze,
serdecznie obiecali wspotudzial w uro-
czystosSci $wigta narodowego. Brakowalo
juz tylko dni kilku i echo czeskiego
tryumfu miato napetni¢ wszystkie »dzieci
zmartwychwstate« uczuciem szcze¢$cia.

Echa przyjaznej pochwaty dochodzity
nawet juz zdaleka i odbijaty si¢ jasno
w catem spoteczenstwie czeskiem. Da-
wny przyjaciel Czeché6w pan Bronistaw
Grabowski, pisarz polski, przestal na
kilka dni przed stanowczem otwarciem
teatru, poemat, z ktérego nie wahamy
si¢ powtorzy¢ tutaj choc¢ jeden wiersz:

Stawa Tobie, ludu zmartwychwstaty!

Niech to dzietlo w najdalszych lat dobie

Bedzie wielkim pomnikiem twej chwaty
Co$ na wieki zbudowal sam sobie!

A jednak — w chwili najblizszej
urzeczywistnienia wszelkich nadziei i o-
czekiwan, los straszny w sposob iscie
okropny, zmienil naraz wykrzyk czeskiej

radosci w wykrzyk bolesci.

Owoc niestrudzonego dazenia, naj-
wspanialszy rezultat zapalu i1 sztuki oj-
czystej Stal si¢ ofiarg strasznego pozaru.
Budowla z nadludzkiemi wysitkami i kto-
potami wtlasnie skonczona i do uroczy-
stego otwarcia juz przygotowana,
spalita si¢ do szczg¢tu 12 sierpnia 1881 r.
Wykrzyk rozpaczy wydarl si¢ z czeskich
piersi, bo owoc tyluletniej pracy, przed-
miot tyloletnich nadziei lezat w gruzach!...

Nie bylo teatru — historya niedoli
czeskiej nowg kartg si¢ zbogacila.

Przed gruzami najdrozszych marzen
swoich stanat lud, starcy, kobiety i dzieci,
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zatamujac rece 1 chcac wilasnemi tzami
zgasi¢ rozkielznany zywiol pozaru.
Lecz z wykrzykiem bolesci zlaczytl
si¢ wykrzyk do nowych ofiar, nowej
pracy i wytrwato$ci. Plomien i shup
czarnego dymu z przybytku czeskich
nadziei jeszcze si¢ unosil w obtoki, kiedy
juz zabrzmiato w calym kraju haslo ener-
giczne, ze na gruzach stanag¢ musi teatr
znéw, niemniej wspaniaty, niemniej po-
mnikowy. Czech wtedy jedna re¢ka ocie-
rat tzy zalu a druga skladat nowe ofiary.
»Divadlo byto, divadlo neni, divadlo
bude! Teatr byl, niema a bedzie!«

O vyplaczme se!. ..

Ale vzhuru hlavy!

Pracujme opiet vszechni bez unavy!
Kdyz chorzi czesky chram

Czech kabat svlekne!

t. j. »kiedy si¢ pali czeska $wigtynia, to
Czech zwlecze z siebie ostatnig suknig,
ostatni kasek chleba od ust sobie odej-
mie, byle ja na nowo podzwignaé.«
Te stowa poety doszly jak najzupeiniej
do skutku. Jeszcze w nocy narodowego
nieszcze$cia, urzadzono nowe sktadki na
odbudowanie teatru, ktoére wyniosty
w przeciggu trzech godzin w Pradze
i na prowincyi 15,000 guldenéw. Dru-
giego za$ dnia juz prawie cate Czechy,
cala ta przestrzen, gdzie tylko brzmi
jezyk ojczysty, przemienila si¢ w jedno
jakoby towarzystwo, wzorowa dyscypling
zorganizowane, ozywione najgoretszym
niestychanym zapatem do nowych po-
$wiecen. Znoéw przenikalo haslo: »Na-
rod sobie — teatru niema, jednak teatr
bedzie« z Pragi, z miasteczek 1 wiosek,
z domow 1 chat co chwila nadchodzity
nowe i nowe ofiary. Cale towarzystwo

czeskie, wszyscy reprezentanci, biedni
i bogaci, przejeci ideg, sktadali grosz
wdowi i — jaki skutek! Potrzebny mi-

lion guldené6w na odbudowanie narodo-
wego teatru zdolano zebra¢é w prze-
ciggu paru tygodni. Nieszczes$cie sier-
pniowe zostalo powetowane i na co na-
rod czeski potrzebowal dawniej lat 30,
to wykonano dzi§ w przeciaggu kilku
miesigcy.

Rezultat sktadek na odbudowanie
teatru $swietnym byt dowodem zywotno-
$ci narodu czeskiego, byl to tryumf na-



rodowy, jaki rzadko si¢ zdarza. Im
wigksze bylto nieszczescie, tem wickszy
nastgpit ruch i gorgczka pracy. Pono-

wne porozwieszanie skarbonek »Ve pros-
pech narodniho divadlo,« urzadzenie naj-
roznorodniejszych zabaw na korzy$¢ tea-
tru, wystawy, odczyty, sktadki prywatne,

datki 0s6b pojedynczych, towarzystw i
korporacyj — wiekopomnym s3 tego
dowodem.

Narod, dowiedziawszy sig, ze na od-

budowanie teatru potrzeba jest milion
guldenow, nietylko milion zebral, ale
i wigcej — przeszto milion zlozyl po-
nownie.

Jak Feniks z popioldéw wzrést pom-
nik narodowego odrodzenia Czechdow.
Drugi raz budowany stanat przed ocza-

mi wiernych synéw ojczyzny
ofiara pickna i czysta a wspaniala.

Dnia 18 listopada 1883 roku otwo-
rzyly si¢ nareszcie stanowczo podwoje
»ztotego domu.« Obchodzono t¢ wielka
uroczysto$¢ w obecnosci licznych gosci
stowianskich, mianowicie polskich.

Odtad teatr narodowy w Pradze,
stojac pod kierownictwem dyrektora Szu-
berta, jest chluba narodu, nieraz z wiel-
kim uznaniem wspominany i za granicg.*)

Niech wigc rozwija si¢ 1 blyszczy
W najjasniejszych zawsze promieniach
ten pyszny granitowy pomnik narodo-
wego odrodzenia nad Weltawa.

jako

*)  Wydatki dzienne teatru narodowego wynosza
obecnie okoto 1000 zir.

(Ciag dalszy nastapi.)

Z DZIEJOW KOSCIOLA.

Grzegorz N aziancenski.

rawdopodobnie w tym samym roku,

w ktorym si¢ narodzit w Kapa-
docyi s$w. Bazyli, okolo roku 329 po
Narodzeniu Chrystusa Pana, przyszto na
Swiat w tej samej prowincyi lecz w in-
nem miescie, dziecko, ktore si¢ poOzniej
stalo najlepszym przyjaciclem $w. Bazy-
lego, ktéry mu najlepiej pomagat wal-
czy¢ przeciw Aryanom. Byt to Grze-
gorz z Naziancu.

Ojciec jego byt czlowiekiem, nad-
zwyczajnej poboznosci, a matka No-
na, byla wzorem matki chrzeécianskiej.
Dla tego i dzieci takich rodzicow szly
od poczatku droga doskonatosci, bo
i brat Grzegorza, Cesariusz 1 siostra,
Gregonia, sg pomiedzy S$wietych poli-
czeni. Grzegdrz miat si¢ poswieci¢ wyz-
szym naukom, wymowie, matematyce,
filozofii, naukom, ktére sg potrzebne, aby
uzyska¢ wyzsze stanowisko i urzedy w
swiecie. Uczyt si¢ najpierw w miescie
rodzinnem, a potem poszedt na wysokie
szkoty do Aten, gdzie w tymze samym
czasie znajdowal si¢ krolewicz Julian,
ktory od wiary pézniej odpadt, i Bazyli.

Z Bazylim wnet si¢ zaprzyjaznit Grze-
go6rz, a przyjazn ta miata wplyw na cale
jego zycie. Obydwaj mlodziency nie-
jako na wyscigi postgpowali w cnocie
i pilnosci w naukach. Zawsze byli spo-
lem i jeden drugiemu byt podpora w nie-
bezpieczenstwie, jakie miato dla nich po-
zycie z innymi mlodziencami $wiatowy-
mi. Obyczaje pomiedzy mtodzieza w
Atenach byly bardzo =zle, a studenci
atenscy byli znani z rozwiozlo$ci.
Okolo trzech lat pozostat Grzegorz
w Atenach, kiedy Bazyli wrécit do swej
ojczyzny, aby nad brzegami rzeki Ty-
grys, by¢ w poblizu matki swej .Emmy
i siostry Makryny, w samotnosci oddac
si¢ modlitwie i rozmys$laniu i tylko trosz-
czy¢ sie¢ o zbawienie swej duszy. Grze-
gorz tez wrdcit do domu ojcowskiego.
Z pustelni swej pisal do niego Bazyli
i zaprosit go do siebie, aby z nim dzie-
lit zycie pustelnicze, lecz Grzegorza tym-
czasem wstrzymywaly obowigzki wzgle-
dem rodzicow. Lecz i w domu rodzin-
nym zyl w zupelnej samotnosci. Czgsto
jednak odwiedzat Bazylego i pomagatl



mu w uprawie roli. Bazyli zasadzit
drzewa w ogrodzie, otoczyt ogréd mu-
rem kamiennym ku ochronie przeciw
dzikim zwierz¢tom i sprowadzil wodg do
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$cianstwa, mianowicie czytali pisma Ory-
ginesa. Przytem umartwiali swe ciato tak,
ze to nawet starszym pustelnikom zdawato
si¢ by¢ za ostrem. Ognia nie bylo za-

FIOLKI.

ogrodm Grzegoérz pomagal mu we
wszystkiem. Potem czytali spolem pi-
smo $w. 1 ksiegi mezow, ktorzy sobie
postawili jako zadanie obrong chrze-

dnego w domu; ziota ogrodu, chleb i sol
byty ich jedynym pokarmem. Sypiali mato,
a to jeszcze na twardem tozu. Szata wel-
niana stuzyta im w nocy za pokrycie.
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Chociaz Grzegorz bylby zawsze po-
zostat chetnie z Bazylim, to obowigzki
wzgledem ojca powotywaty go do domu,
bo ojciec czul si¢ coraz stabszym i chciat
mie¢ w synu podpore. Grzeg6érz mial
zosta¢ wyswigcony na kaptana, lecz
tak bardzo bat si¢ godnosci kaptanskiej,
ze uciekt do Bazylego. Tylko usilne
prosby ojca i gminy w Naziancu znie-
wolily go, ze znowu wrocit do domu.
Objat wtedy czg$¢ obowiazkow biskupich,
ciagle uwazajac si¢ za niegodnego wyz-
szych godnosci, jakie mu dac¢ chciano.
Bazyli zostat tymczasem biskupem w Ce-
zarei 1 nie spoczal predzej, pdki i Grze-
gorz nie zostal wysSwigcony na biskupa.
Zastepowal Grzegdérz ojca pod warun-
kiem, ze po jego $mierci nie obejmie
po nim urzgdu. Nie czynit tego na po-
zor, lecz rzeczywiscie nie chciat wyzszych
miejsc. Kiedy ojciec umarlt, uwazali biskupi
prowincyi, ze to jest rzecza catkiem natu-
ralng, izby Grzegorz zostat biskupem Na-
ziancenskim, i nikogo innego biskupem
nie obrali. Aby ich zmusi¢ do tego, izby
kogo innego wybrali, poszedt Grzegorz z
Naziancu do Seleucyi, gdzie przebywat
kilka lat. Lecz i tu nie dano mu spokoju,
poniewaz ze wszystkich stron pytano go
si¢ o rad¢ i pouczenie w niesnaskach re-
ligijnych, panujacych w owych czasach.

DRZEWO

aznym przedmiotem pielggnowania

starania nietylko w Palestynie,
I '1} i europejskich cieptych krajach jestlone, pod spodem biafe.
r

a to nietylko z powoﬂ&ty, owalny, wielko$ci wisni, wewnatrz

zewo oliwne,
uzytku, ale i tak odwiecznej pamigtki,
to jest potopu, gdzie gatazka oliwna byta
godtem pokoju i boskiego pojednania
si¢ z ludzmi.

Z trzech gatunkow drzewa oliwnego,
najgodniejszym uwagi jest gatunek znany
pod nazwiskiem: drzewa oliwnego euro-
pejskiego (olea europaea). Drzewko to
pickne ros$nie w potudniowej Europie,
mianowicie we Wtoszech, Hiszpanii i po-
ludniowej Francyi, kwiatki ma biate w

Katolicy w Konstantynopolu znajdo-
wali si¢ wtenczas w smutnem potozeniu.
Aryanie przywlaszczyli sobie koscioty
i wypedzili z nich katolikow, ktérzy nie
mieli biskupa. Zwrdécono si¢ do Grze-
gorza 1 obsypano go prosbami, aby
przybyl do Konstantynopola i objal do-
wodztwo nad matg liczbg katolikow, bo
wigksza cze$¢ odpadla do Aryanow.
Dtugo bronit si¢ Grzegorz, bo lubil sa-
motno$¢ 1 rozmyslanie tak serdecznie,
ze lekal si¢ obowigzkoéw i odpowiedzial-
nosci biskupa. Z poczatku zdawalo sie,
ze Grzegdérz nie wiele zrobi. Postaci
byt niepozornej, a zycie ostre i1 surowe
sprawito, ze cialo jego bylo pochylone.
Wypatrywat staro, mial tysa glowe i
glos szorstki; nie bylo nic w nim, co
si¢ ludziom podoba i $wiatu. Lecz
taska boska i duch bozy byly w nim,
i wnet nie z ciekawosci lecz z uwielbie-
nia katolicy i1 innowiercy cisngli si¢ do
niego. Mieszkal w domu krewnego,
z ktorego tylko wychodzit, kiedy go
obowiagzki wotaty. W tymze domu pry-
watnym odprawial msze $w.; powstal
z domu kosciol, pézniej nazwany ko-
sciolem zmartwychwstania, poniewaz w
nim wiara katolicka zmartwychwstala.

(Ciag dalszy nastapi).

OLIWNE.

ksztalcie krzyzykow,
wierzbowych tegie,

liscie podobne do
zawsze z wierzchu
Owoc mig-

pestke mieszczacy; gdy dojrzewa, na-
biera koloru ciemno zielonego, i dla
tego odcien tego koloru nazywa si¢

oliwkowo zielonym. Drzewo oliwne jest
niskie, lubi grunt suchy, piasczysty, na
tlustej 1 wilgotnej ziemi nie udaje sig
weale.

W PiSmie $wigtem jest wzmianka o
swojskiem 1 dzikiem drzewie oliwnem.
Swojskie jest przez uprawe uszlachetnio-
ne, i owoc jego posiada smak przyje-
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mny; dzikie za$§ wydaje jagody znacznie
od poprzedzajacego wigksze, lecz nie-
zdatne do jedzenia, poniewaz majg smak
niezmiernie cierpki, daja tylko balsam
dobry do gojenia ran wszelkich. Z tego
drzewa, jak niesie podanie, robione byty
stupy w owej stawnej podéwczas Swia-
tyni Salomona. Drzewo oliwne z po-
zoru podobne jest do drzewa bukszpa-
nowego, moze dojs¢ do poznego wieku.
W  Gethsemanie (w Azyi), w ogrodzie
zwanym oliwnym, ma by¢ do dzi§ dnia
jeszcze pewna liczba tych drzew, pod
ktoremi Zbawiciel modlit si¢ i rozmys$lat
nad swa me¢kg. By¢ to moze, gdyz
jezeli stary pien od tysigca lat pielegno-
wany, w wlasciwym Czasie zrzynany, co-
raz nowe wypuszczatl galazki — wtedy
tak ciggle utrzymywane, mogly prze-
trwaé tysigce lat, a tym sposobem dojs$¢
do naszych czaséw. Kiedy drzewo oli-
wne swojskie stabieje, wtenczas odcina
si¢ t¢ galazke staba, a miejsce jej, za-
stepuje si¢ druga, z dzikiego drzewka,
to jest gatazke dzikg okulizuje si¢ na
swojskiem drzewku. Z tego drzewka
mamy oliwe i1 oliwki. Wpdt dojrzate
owoce, daja tak nazwane oliwki, ktore
przygotowuja si¢ nastepujacym Sposo-
sobem: zbieraja si¢ wpot dojrzale owoce,
i moczgsi¢ przez 24 godzin w lugu
z popiotu niegaszonego wapna zrobio-
nym, nastepnie wybieraja si¢ z ‘tugu
oliwki, moczg si¢ przez dni kilka w czy-
stej wodzie (odmieniajac te ostatnig co-
dziennie), nakoniec ktadzie si¢ je w stona
wode 1 pakuje w beczutki. Takie oliwki
w sztuce kucharskiej bywajg pospolicie
uzywane, lecz zdaniem lekarzy nie sg
zdrowe. Prowanckie oliwki sa najlepsze.

Z dojrzatego owocu otrzymuje si¢
oliwa roznej bedaca dobroci, a to sto-
sownie do gatunku drzewa, z ktorego
owoc zostat zebrany. Dla otrzymania
oliwy, owoce jej wyciskaja si¢ za Swieza
w prasach, przez co oliwa wycieka, co
stanowi oliwe najlepsza, ostatnie za§ wy-
ciskanie daje oliwe daleko gorszg, do
potraw niezdatng 1 tylko do palenia
w lampach uzywana by¢ mogaca. Do-
bra oliwa w stopniu ciepta lodu topnie-
jacego $cina¢ si¢ poczyna, powinna by¢

jasna, przezroczysta, niezbyt ttlusta, i za-
dnego zapachu nie posiada¢. Prowancka
oliwa zado$¢ czyni tym wszystkim wa-
runkom. Oliwe rozmaitemi olejami fal-
szuja, tatwo jednak zafalszowania te od-
kry¢ mozna, gdyz naprzéd oliwa taka
krzepnie w malym mrozie, a nastgpnie
smaku i zapachu naturalnego nie po-
siada, ale mniej wigcej gorzkawy. Oprocz
codziennego uzytku do potraw i do pa-
lenia w lampach, oliwa ma jeszcze za-
stosowanie w sztuce lekarskiej.

W najglebszej starozytnosci drzewo
oliwne bylo uwazane za rzecz szacowna
i pozyteczng i w mitologii dawnych Gre-
kéw i Rzymian jest o niem wzmianka.
Migdzy innemi przytaczaja nastgpujaca
historye. Kiedy szlo o wybdér opiekuna
dla nowozatozonego miasta Aten w Gre-
cyli, Minerwa i Neptun w ciagtej byli
miedzy sobg walce, Jowisz (bozek nieba
u starozytnych) chcagc polozy¢ tame ich
niesnaskom uchwalil, ze kto z nich naj-
pozyteczniejszg rzecz utworzy, nazwie
miasto Cekropsa. Neptun dumny, ude-
rzeniem swego trojzgba o ziemig WwWy-
prowadzil od razu ognistego rumaka,
gdy tymczasem Minerwa dotkngwszy
lekko ziemi koncem swej witdczni, wy-
prowadzita pigkne drzewo oliwne, doj-
rzalemi i1 pigknemi obcigZzone owocami.
I ktéz z nich osiggnat zwycigztwo? Mi-
nerwie przyznano palme¢ zwyci¢ztwa i od
niej to wlasnie miasto Ateny nazweg
swoja otrzymalo, (Minerwa po grecku
znaczy Atena.) Uzywanie oliwy na po-
karm jest tak dawne, jak uzywanie wina.
Biblija nam wspomina, iz sigga czasOw
Jakéba patryarchy. Izraelici prowadzili
znaczny nig handel z o$ciennemi naro-
dami. Najczystsza oliwa w Starym Te-
stamencie w stuzbie kos$cielnej do na-
maszczania arcykaplanow, kaptanow i
krolow Izraelskich uzywang byta, ludowi
za$ uzycie tego gatunku oliwy bylo za-
bronione. Za czaséw apostotow pobo-
zne niewiasty Chrystusowi nogi oliwa
namaszczaly na znak wielkiej czci, jaka
byly ku niemu przejete. Tego samego
gatunku oliwy, gdy jest poSwigcona, du-
chowienstwo w czasie obrzedow religij-
nych uzywa.

Naktadom i czcionkami Wydawnictwa »Katolika«x w Bytomiu G.-Szl. — Redaktor odp.: Adam Napleralakl w Bytomiu.
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Marya wynagradza Sluby jej uczynione,

W historyi zakonu jezuickiego w krole-
lestwie neapolitanskiem we Wloszech jest za-
pisany nastgpujacy zyciorys pewnego mlodzienca
stanu szlacheckiego, bedacego rodem z Szkocyi,
kraju na wskro§ angielsko-luterskiego. Byto
mu Wilhelm Elfinston, a byl spowinowacony
z krolem szkockim Jakobem. Wychowany w
btedach anglikanizmu, byt zacigtym zwolenni-
kiem tejze sekty, dopoki laska boska o$wiecony
nie przyszedt do przekonania o blednosci swo-
jej wiary. Dostawszy si¢ raz do Francyi, po-
znal tu prawdziwg wiar¢ za pomoca poboznych
Jezuitow szkockich, ale daleko wigcej za przy-
czynieniem si¢ NajSwigtszej Maryi Panny. Prze-
konawszy si¢ nakoniec o prawdzie wiary ka-
tolickiej, wyrzekl si¢ Wilhelm btedow kacer-
skich i1 przyjat prawa wiarg; potem udal si¢
do Rzymu

Pewnego dnia widziat go jeden z jego
przyjaciot bardzo smutnego i zapytal o przy-
czyn¢ jego smutku. Wilhelm wyznat mu, Ze
ostatniej nocy ukazala mu si¢ jego zmarta ma-
tka 1 rzekta:

— Synu, to wielkie szczgécie dla ciebie,
ze$ na tono prawego kosciota powrdcil. Po-
winnam ci bowiem wyznaé, iz ja, wytrwawszy
az do $mierci w biedach kacerskich, teraz
okropnie cierpig.

Od tego czasu stalo si¢ nabozenstwo Wil-
helma do Maryi jeszcze gorliwsze, odkad obrat
sobie krolowa nieba i ziemi za swoja matke;
Marya za$§ podata mu mys$l wstapienia do za-
konu, co natychmiast wykonaé przyrzekl. Ale
poniewaz.wkrotce potem w cigzka chorobg za-
padl, udat si¢ do Neapolu, aby przez zmiang
powietrza na nowo zdrowie uzyskaé. Tym-
czasem ta sama choroba, ktora si¢ przeszkoda
w wykonaniu $wigtego zamiaru Etfinstona by¢
zdawata, przyczynila si¢ do tegoz rychlejszego
konica t. j. do zlozenia §luboéw zakonnych. Po-
niewaz bowiem przed =zlozeniem S$lubow dla
ratowania zdrowia wyjecha¢ musial, udato mu
si¢. tern tacniej przez usilne prosby starszych
Towarzystwa Jezusowego ku temu sktoni¢, ze
go w Neapolu bez trudnos$ci w grono zakonne
przyjeli. W obliczu Przenajswigtszego Sakra-
mentu, ktéry jako zasilek na ostatnia podroz
przyjmowat, zlozyt uroczyste $luby i zostat Je-
zuita. Wszyscy przytomni rozczulili si¢ do tez,
styszac, z jaka tkliwoscia swej matce Maryi
dzigkowal, ze mu pomogla bledne i mylne
$wiatto dumy i przewrotno$ci rozumu ludzkiego
pozna¢, i ze mu wyjednata taske skonania nie
tylko na lonie prawego koS$ciota, ale nawet w
domu braci, w kole zakonnikéw, noszacych
imi¢ jej boskiego Syna, dzielnych szermierzy
Chrystusowych. Raz po raz rado$nie wotatl:

2odatek do ,, tfu)iatla. “

1895.

— O jakem szczgsliw, ze mi w gronie
tylu aniotéw umrzeé¢ wolno!

Gdy go proszono, zeby si¢ ze wzgledu na
zdrowie w wylewach zbawiennych uczu¢ nieco-
pohamowat, odpart:

— Ach, teraz nie czas spoczywaé, nie
czas myS$le¢ o blahem zdrowiu ciata, gdy mi
wnet przyjdzie z niem si¢ rozstaé.

Krétko przedtem, nim ducha Bogu oddal,
rzekt do braci:

— Nie widziciez, kochani bracia, jak mnie
aniolowie Boscy w ostatniej walce i ostatecz-
nych cierpieniach wspieraja.

A gdy go jeden z braci ruszajacego usta-
mi widzial i zapytal, czegoby sobie jeszcze zy-
czyl, odpowiedzial juz konajacy:

— Nie chce niczego... mowilem oto wlas-
nie z Aniolem Strézem, ktéry mi oznajmil, iz
tylko krotki czas w ogniu czyScowym cierpiec
mam...

Odtad nie przerwal juz swej goracej mo-
dlitwy do Maryi, i umarl stodko i spokojnie
jak dziecko, zasypiajagce na ramieniu matki,
powtarzajac obumierajacym glosem:

— Moja matko, moja matko!

Kto wynalazt gro w szachy

i jaki jest jej wplyw na umyslt graczai

Wynalezieniem gry szachowej chlubig si¢
dzisiaj turcy, przypisujac to swemu oslawionemu
rozbdjnikowi Uscoques’owi. Badacze wykazali
jednak, ze chluba ta wcale turkom si¢ nie na-
lezy. Wtasciwym wynalazcg gry szachowej byt
wielki Palamedes krol Eubei, syn krola Nau-
pliusa.

Palamedes byt jednym =z gtéwnych do-
wodzcow walczacych po stronie Grekow przy
oblezeniu Troi. Na pamiatke tego oblgzenia
wymyslit Palamedes deske, na ktorej figury
odgrywaty walke Grekow z Trojanczykami. Fi-
gury przedstawiaty gtownych przywddcow z tych
zapasOw bohaterskich, a w $§rodku samym de-
ski stat zwyciezki Pyrrhus, pogromca Priamusa
i Parysa, uwodziciela pigknej Heleny. Figura
Pyrrhusa nie brala jednak w grze Palamedesa
udziatu, zawadzata tylko; usunal ja wigc catkiem
Scatreucha i1 wprowadzit pewien prawidlowy
tok w szczegdly gry wszystkich figur pozo-
statych.

Palamedes podzielit swe figury tak:

Biale figury przedstawiaty Grekow. Kro-
lem byt Agamemnon, krélowa wiarotomna He-
lena, krolowa Sparty. Konikiem prawym byt
Idomeneus krol Krety, konikiem lewym za$
Menelaos brat Agamemnona. Biegunami byli
obadwaj Ajaxowie; wiezami byli Diomedes



i Ulysses. Piony przedstawiaty: Palamedesa,
Achillesa, Patroklosa, Nestora i innych boha-
terow.

Czarne figury przedstawialy Trojanczykow.
Krolem byt Priamus, krolowa Helena (ta sama
co w biatych, lecz o nig si¢ wlasnie rozgry-
wano). Konikiem prawym byt Parys, konikiem
lewym Hektor. Biegunami byli dwaj inni sy-
nowie Priama. Prawa wiezg byla Deiphobe,
lewa Aeneas. Piony przedstawialy Sarpedona,
Agenora, Antenora, Pandarosa i t. d Na polu
walki pozostawal zawsze jako ostatni pion Aca-
mas, przedstawiajacy przebranego bozka wojny
Marsa.

Co do pochodzenia nazwy »szachy«, ist-
nialy w wiekach $rednich, holdujacych tej grze
W sposob nadzwyczajny, dwa przypuszczenia.
Etymolog Gregorius Tholosanus twierdzil, iz
stowo »szach« pochodzi z hebrajskiego scach,
to znaczy tyle co vallavit, za$§ matt mialo
znaczy¢ mortuus est.

Inny etymolog, Samuel Bochard, wywodzit
obadwa wyrazy z perskiego jezyka, w ktorym
szachmatt ma znaczenie zdania: »Krél umart.

Z graczy, ktorzy si¢ w ciagu wiekow mi-
nionych odznaczyli w tej grze szlachetnej na-
lezy si¢ obok Scatreuchy wspomnienie Tamer-
lanowi kulawemu, mieszkancowi miasta Kesz
w Persyi, synowi owczarza, pdzniejszemu przy-
wodcy hord tatarskich. Po Tamerlanie nie
zapisata kronika zadnego z wybitniejszych gra-
czy szachowych az do r 1640, w ktorym Gio-
achino Greco, kalabryjczyk z rodu, przedsiewziat
podréz po Europie celem wyszukania sobie od-
powiedniego rywala w tej grze, ale go nie
znalazt.

Na dworze Ludwika XIII zylo trzech
wielkich graczy: ksigz¢ Nemours, Arnould le
Carabin 1 Chaumont de la Salle. Gioachino
Greco pobit wszystkich trzech, przez co narazit
si¢ na trzy pojedynki, ale i z nich podobnie
jak z gry wyszedl zwycigzca.

Niezwykla stawe szachisty osiaggnat w dru-
giej potowie X VIII wieku Philidor, kompozy-
tor 24 oper. Porzuciwszy muzyke, jat si¢ gry
w szachy i doprowadzit do szczytu mistrzow-
stwa. Polem jego popisow byla kawiarnia de
la Begence w Paryzu. Ociemniawszy w 80
roku zycia, gral jeszcze z najlepszymi graczami
i wychodzit zwycigzko. Nie dorownat mu nikt;
Napoleon, ktory byt dobrym graczem, chlubit
si¢, ale nieslusznie, iz zdota mu sprostac.

Najwigcej mistrzow szachowych wydat do-
piero wiek XIX — imiona ich znane sa po-
wszechnie.  Niedawno zmarly Cukertort, Iu-
blianin, byl takze w szeregu mistrzow tej gry
w XIX wieku.

Gra w szachy nalezy do gier najszlachetniej-
szych, ma ona za sobg s¢dziwa przesztos¢, od dawien
dawna bowiem stanowi istotng cz¢$¢ wychowauia
dziewic w Chinach; zupelnie tak samo, jak
mniej ksztatcaca umysl, ale rowniez wazna w wy-
chowaniu europejskiem, gra na fortepianie. Gra
w szachy rozwija umysl, niby matematyka Iub
gramatyka poréwnawcza; nie idzie za tem, zeby
dobry szachista byt koniecznie czlowiekiem zna-
komitym i1 na innem polu, lub zeby czlowiek
nie lubigcy grywa¢ w szachy byl umystowo
upos$ledzonym. [ gra w szachy, jak kazda inna
umiejgtnosé, moze by¢ specyalnoscia, poza ktora
specyalista nic innego robi¢ doskonale nie po-
trafi. Rzadko si¢ zdarza aby ludzie lubigcy
gre w szachy, hazardowali si¢ i w gry inne;
miedzy szachistami prawie niema szulerow.
Szachy wigc klada hamulec na szpetne na-
migtnosci; chociaz i tu sa wyjatki, przeciez
taki Tamerlan grywat w szachy znakomicie,
ale mordowat jeszcze znakomiciej. Nie przy-
znajac grze w szachy misyi cywilizacyjnej, mo-
zna ja nazwac zabawg szlachetng i pozyteczna,
byle nie przeszla w namigtnos¢, ktora pochla-
nia wszystek czas i odwodzi od obowigzkowych
zaj¢¢. Naduzycie zawsze 1 wszedzie jest szko-
dliwe.

— Przyczyna nieurodzajnosci
drzew owocowych.  Sadzenie
drzew owocowych wsrod trawni-
kéw jest czestokroé przyczyna
ich nieurodzajnosci. Trzeba wigc
skopa¢ trawe naokoto kazdego
drzewa, w promieniu U/a tokcia
i préozne miejsca obsadzi¢ wa-
rzywami: przez usuni¢cie darni,
dajemy wodzie deszczowej moz-
no$¢ wsigkania w glab ziemi
i zasilania korzeni drzewa. Do-
brze jest nawozi¢ skopang ziemi¢
réznemi odpadkami, jak lisémi
przegnitymi i t. p., gdzie jednak

potrzeba silniejszego nawozu, na-
lezy, wykopa¢ ziemi¢ w okoto,
0 ile na to pozwalaja korzenie,
1 zastapi¢ ja kompostem zmie-
szanym z popiolem. Tym spo-
sobem najlepiej zapobiegnie si¢
nieurodzajnosci drzew owocowych.

— Ratowanie zemdlonych.
Pewna angielska gazeta lekarska
przestrzega, zeby nie podnosi¢ i
nie sadza¢ osob zemdlonych, gdyz
to moze by¢ dla nich zabdjcze.
Osobeg zemdlong najlepiej zosta-
wi¢ lezaca 1 trzezwieniem starac
si¢ 0 przywrocenie przytomnosci.

* Szklanne domy. W Chi-
cago budowanych jest obecnie
17 domow szklannych. Nie sa

to oczywiscie budynki ze szkla
lustrzanego, lecz z kamieni, zro-
bionych z masy do szkla zblizo-
nej. Kamienie takie zastepuja
podobno z korzyscig inne, jak
naprzyktad emaliowane, ktore
podlegaja tatwo wptywom atmos-
ferycznym, wilgoci 1 mrozowi,
przyczem emalia czy glazura
peka Kamienie szklanne sa
wewnatrz puste 1 mozna im na-
dawaé dowolny ksztalt i barwe,



tak, ze zewnetrznie budynki z ta-
kich kamieni niczem si¢ nie od-
r6zniaja od zwyktych domoéw.

* Swiadectwo dla wiary.
Amerykanski duchowny Dr. Tal-
may w Broklynie, odwiedzit przed
kilku laty w Hawarden stynnego
angielskiego me¢za stanu Glad-
stona i zapytal si¢ tegoz: »Czy
wiara Pafiska na staro$¢ nie
slabnie 7«  Gladstone odpowie-
dziat natychmiast: »Na S$wiecie
istnieje tylko jedna kwestya
(sprawa) prawdziwie ogoélna, a
to jest, ewangelia Pana Jezusa
Chrystusa wszczepi¢ w serca. Ja
miatlem przez 40 lat styczno$é
z rzagdem panstwa angielskiego
i poznatem 60 najwigckszych ge-
niuszé6w naszego wieku. Z tych
szescdziesigciu, pigédziesigciu pig-
ciu byto prawdziwie wierzacych,
a ostatnich pieciu ,mialo dla re-
ligii gtebokie uszanowanie. W ia-
ra moja z wiekiem nie stabnie,
ale ro$nie.«

* Szybko§¢ przecietng r6z-
nych poruszen na sekundg¢ usi-
luje od kilku lat obliczy¢ pewien
Anglik, nazwiskiem J. Jackson,
ktory ma widocznie duzo wol-
nego czasu. Skala jego do-
$wiadczen zaczyna si¢ od pa-
znogci, ktoére najwolniej rosna,
t. j. poruszaja si¢ naprzod. B,o-
$nigcie ich wynosi 0,000000002
metr. na sekunde, co si¢ rowna
dwom milionowym czastkom mi-
limetra. Rosng one tysigce ra-
zy wolniej, niz trzcina bambu-
sowa, a §limak ma w poréwna-
niu z nimi szybko$¢ lokomotywy,
albowiem posuwa si¢ w prze-
ciggu sekundy o 0,0015 metr.
naprzoéd, a wigc o | Va milimetr.
Na przeciwnym krancu skali
tych oryginalnych badafh znaj-
duje si¢ prad elektyczny z wy-
fadowania butelki Lejdejskie;j.
Przebywa on przez drut, majacy
0,0017 metr. S$rednicy 463500
klmtr. na sekunde.  Wreszcie
nadmienimy, ze wedlug p. Jack-
son, cztowiek wykonywa uderze-
nie pigScia z szybkoscia 8,50
metr. na sekunde.

* Nowy barometer. Przy
obecnej zmiennej temperaturze
barometry zawodza i sa czgsto
w niezgodzie z stanem powietrza.
Pewien gospodarz majacy u sie-
bie barometr, zniecierpliwiony

tern, ze inni gospodarze przycho-
dzili przed dom jego odczytywaé
na barometrze, przy czem go
ciggle pytali, dla czego powietrze
jest inne a barometr tez inaczej
wskazuje, poradzil sobie w ten
sposob.  Stary barometr zdjat
z gwozdzia, na gwozdziu zawie-
sit pot metra do$¢ grubego sznu-
ra 1 na S§cianie przylepit takie
napisy: 1, pogoda, gdy sznur jest
suchy. 2, deszcz, gdy sznur
raz jest suchy, drugi raz mokry.
— 4, Wiatr, gdy sznur si¢ po-

rusza. — 5, Mroz, gdy sznur
jest zmarznigty.
Gospodarze ogladali i ten

barometr, ale juz swego sasiada
nie zarzucali pytaniami i prze-
stali chodzi¢. Tylko jeden zna-
lazt si¢ taki, ktory chodzit przez
kilka dni i codzien chwalil nowy
barometr, ze jest pewniejszy od
szklanego. ¢

* Na szale kaszmirowe uzy-
wa si¢ najcienszej wely z koz
kaszmirskich hodowanych w Ty-
becie; do wyrobu ich stuza war-
sztaty, nader pierwotnej budowy.
Na warsztat odrazu zaktadajg
dwa szale. Tkanie ich jest na-
der trudne, i dlugiego wymaga
czasu; czterech ludzi nie zdola
przez rok wykonaé¢ dwoch szali
$redniej wielkosci. Skladaja si¢
one z kilku cze$ci, potaczonych
z soba nader zrg¢cznie. Do ukta-
dania wzoru stuza drewniane
igly, jedna do kazdej barwy.
Wzory nie odznaczaja si¢ wielka
rozmaito$cia; najwigcej uzywane
sa dwa: jeden na$laduje krety
brzeg rzeki Thelam, drugi na$la-
duje kitke z pidr i drogich ka-
mieni noszonych przy turbanach.
Jezeli do trudno$ci wyrobu do-
damy wysoki podatek optacany
rzadowi od szali, to nie bedzie-
my si¢ dziwili drogo$ci tych
picknych 1 delikatnych tkanin.

* Najbogatszymi krajami w
konie sa Argentynia i Uraguay,
najubozszym za§ Wtochy.

Lagadki z nagrodami,

1.

wolno$¢ czué¢ i - - umiesz,
W naszej nie potrzeba - -
Ta twe , ty me ¢ rozumiesz,
I dlon ---, oto - - mowa.

Nalezy odgadnac stowa opuszczone
tak, aby cato$¢ przedstawita si¢ jako
czterowiersz.

Zomierze szli na odwach; jeden
marszerowal przed dwoma, jeden mig-

dzy dwoma, a jeden zd dwoma. Ilu
bylo Zoinierzy razem?
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W sze$ciu rzedach oznaczonych

literami A, B, C, D, E, F, ulozy¢

w kazdym po wyrazie sze$oiozglosko-
wym, w ktorychby litery wskazane
przez cyfry od 1 do 6 wlacznie skla-

daly nazwe¢ picknego koscielnego
zwyczaju. Sylaby: gkh.-grd-dd’-per'-
p e f  HeMfolr - Chp-jgo-jso

Znaczenie wyrazow: A. Miasto

Polskie. B. Kagpiel morska pod Gdan-
skiem. G. Czg$¢ nogi. 1). Inaczej
rozmowa. E. Inaczej szabla. F. Kraj
nad Wista.

Za rozwigzanie trzech zagadek wy-
znaczamy nastgpujace nagrody: 12
marek, 8 marek, trzy nagrody po
4 marki. Nagrody wyptacimy go-
towka. Kto chce, moze zamiast pie-
nigdzy wzia$¢ ksiazki. Przy nadesla-
niu rozwigzania prosimy podaé, czy
pieniadze, czy ksiagzki mu nadestac.
Rozwiazanie nalezy przysta¢ najpozniej
do konca Maja, dotaczajac kwit z
poczty lub od agenta, jako nadsytajacy
Swiatloll na II kwartal 1895 sobie
zapisal. W razie gdy wigcej o0sob
dobre rozwiazanie nadesle, los roz-
strzygnie, komu si¢ nagrody dostaé
maja.

Ponizej jest naznaczony wilk z
obrazka, podanego w przesztym nu-
merze ,,Swiatta."



ZARTY.

W szkotce.

Nauczyciel: Bosacki, po-
wiedz mi jak si¢ dzieli talar na
mniejsze czgsci.

Uczen: Nie wiem.

— Jakto, nie wiesz? Jak ojciec
przynosi w sobot¢ wieczor talary
za robotg, wiec zmienia na drobne
i dzieli...

— Ojciec wcale nie dzieli, bo
matka wszystko zabiera.

Niepotrzebna nauka.

— Ich ty bebnie jeden, ja cig¢
naucz¢ robi¢ dziury w ubraniu!

— Nie potrzeba, plosi¢ tatki,
ja umiem.

Ostroznie.

— Coz tam stycha¢ u mnie na
wsi, moj Grzegorzu?

— Nic, pros¢ jasnie dziedzica,
tylko ze dwanascie koni urzadzito
bezrobocie.

— A to jakim sposobem?

— Bo pozdychaty, prose taski
jasnego panai

Oficer:
Zotnierz Silberstein:
a koniowi mialbym kopyta my¢?!

Wie haist?

Silberstein, kopyta konia nie czyszczone.

Ja sobie noég nie myje,

Schwytanie rabusia albo nieszczesny was.

~.
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Naktadem i czcionkami Wydawnictwa ,,Katolikall w Bytomiu.
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